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Telefon-szám 586.
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Hirdetések jutányos árban fölvétetnek: 
az „Előre" kiadóhivatalában, 

Ajtai K. Albert könyvnyomdájában 
(Deák Ferenc-u. 4. szJ 

és Radies Sándor könyvkereskedésében 
(Szentegyház.-u. 1. sz.)

Megjelenik naponként, délután, 
vasárnap kivételével.

• ♦ *

Egy szám ára 2 fillér.
• * •

Előfizetés egy hónapra: 
helyben (házhoz hordva) — '80 
vidékre (postán) 1 — korona

Választás Kolozsvárt.
Folyik a korteskedés.

Várjunk !
Benne vagyunk a választási mozgalmak 

kellő közepében. Mindenfelé plakátok, színes 
tollak. Folyik a korteskedés, kapacitálás. Öt 
jelölt is tülekedik a voksért. Becses most 
előttük mindenki.

A Kecskemétbe párt Kossuth nevével 
harczol, már bele is dobta Kossuth levelét 
a választási küzdelembe. A Kreutzer párt 
ezzel szemben újságot „alapított-* és abban 
természetesen Kossuthnak még a lipótváro
siakhoz intézett levelét is közli. Kreutzerék . 
valóban amerikaiasan csinálják, A Deák 1 
párton mélységes csend. A Hevesi párt pe
dig folytatja _tizedic agilációját. Titokban, 
de biztos alapon szervezkedik. Pártjával gyű
lik meg majd minden jelöltnek a baja. A 
Böhm párt holnap lép ki a nyilvánosság 
elé. Úgy vagyunk, hogy voltaképen csak két 
jelöltet ismerünk Hevesit és Kecskeméthyt. 
E kettőt már láttuk szemtől-szembe. Három 
jelöltünk még csak ezután fog kirukkolni. 
Épen azért várjunk. Lesz időnk gondolkozni 
Oda szavazunk a hol legtöbb a garancia 
arra, hogy a jelölt azt be is váltja, mit Ígér. 
Legyenek őszinték jelöltjeink. Nem az a 
fontos, hogy sokat ígérjenek de az a döntő, 
hogy bármelyik a keveset is betartsa.

Jekelfalussy megbukott.
Alkotmánypárt a miniszter ellen. '

Mindenképen hibás.
— Telefonjelentés. —

Akárhogy néztük a Jekelfalussy—Kovács 
ügyet, mégis csak úgy áll a dolog, hogy 
Jekelfalussy ezideig nem nyilatkozott. Mód
jában állott volna a tegnapi országgyűlésen 
felszólalni-. Nem tette, úgy látszik fontosabb 
dolga van mostanában a vidéken. Módjá
ban állott volna telefonon, vagy táviratilag 
valami exkuzálás formát tenni. Nem tette. 
Ebből az következik, hogy íeleslegesnek 
tartja a mentséget.

Ha feleslegesnek tartja a nyilatkozatot, 
abból azt kell következtetnünk, hogy ku
tyába se veszi a parlamentet. Ismervén a 
parlament mai összetételét, úgy látszik, jól 
tudta, hogy nem lesz valami nagy felhá
borodás, hanem legfeljebb a meginter
pellált kormány fog adni egy „kegyes“ 
választ — őszszel, mikor már a kutya sem 
ugatja ezt az ügyet. Ha a honvédelmi mi
niszter ezért hallgat, úgy hibás — politikai
lag. S igy bukott embernek kell őt tekin
tenünk.

De feleslegesnek tartja más szempontból. 
Egyszerűen azért, mert ludas a »végrehajtás« 
ügyében. Nem nyilatkozik, mert igazi ur lé
tére nem akar hazudni. Nem akar valótlan
ságokat mondani a nemzetgyűlés szemébe. 
Még csak félhivatalosan se cáfolgatja úri 
passzióját. Mert úri passzió, azt mondhatni 
„deresre az adóssal!“ Évszázadokkal annak 
előtte csak a vicispán mondhatta. Ha pedig 
igy áll a dolog, hibás a miniszter — jogilag. 
Akkor pedig hol a királyi ügyész ?

Tegnap este heves értekezlete volt az alkot
mánypártnak. Bolgár államtitkár védelmébevette 
a honvédelmi minisztert, mire a párt lehurrogta. 
Politikai körökben kellemetlen előjelnek tekintik 
az alkotmánypárt viselkedését. Ebből azt követ
keztetik, hogy Jekelfalussy megbukott. Az alkot
mánypárt ellenszenves magatartása azon alapszik 
hogy Jekelfalussy mindezideig nem nyilatkozott 
a Kovács-ügyben, holott a minisztert büntetendő 
cselekmény vádjával illethetnék. Általános a vé
lemény, hogy Wekerle Ischlből magával hozza a 
felmentő királyi kéziratot Jekelfalussy részére- 
Ha ez nem történnék meg, akkor adnák közr^ 
a hivatalos cáfolatot.

Dr. Csanády Pál, Kovács György ügyvédje 
ma délelőtt az I—HL kér. járásbíróságnál be
perelte Jekelfalussy Lajos honvédelmi minisztert^

3rsay beszélt.
Nyilatkozatok az Irsay-ügyben.

Irsay Józseffel módunkban állott be
szélni

Véleménye szerint az ügy a perújítás 
stádiumában van és igy annak elejébe 
vágna akármilyen nyilatkozatával is. Ez 
pedig tőle távol áll.

Azt kérdeztük legelsőbben, hogy miért 
nem felebbezett a konventi bírósághoz ?

Mert az egyháztörvények úgy rendelkez
nek, hogy két egybehangzó Ítélet ellen 
nincs fellebbezés. Arról pedig, hogy az 
Ítélet ilyen legyen, biráim gondoskodtak.

Való dolog az, hogy képviselő ur nem 
terjesztette elő bizonyítékait?

Nem áll. Mert én azokat a leveleket, 
melyeket az »Előre« volt szives közölni, 
átadtam a bíróságnak. Bejelentettem tanúi
mat is. A bíróságon mult, hogy azokat nem 
vette igénybe.

Mi a véleménye képviselő urnák arról a 
nagyarányú kitérési mozgalomról, mely „tíz
ezrei“ közt megindult ?

Az embernek óvatosnak kell lennie, ha 
ilyen kérdésben nyilatkozni akar. Ha azt 
mondom, hogy embereim helytelenül járlak 
el. nem nyugodnak azért meg. Ha pedig 
azt mondom : »velük vagyok«, — minden
felől rámtámadnak ellenségeim, hogy izga
tom a híveket, hajtogatom a bíróság ellen, 
lázitom a püspök ellen. Engedje meg, hogy 
hallgassak. Ha hallgatok, eleget beszéltem.

Miért nem keresi fel a derék népet kép
viselő ur, ha csak egyszer is és megkisérlené 
megnyugtatásukat ?
Nem teszem. Lehetetlen megtennem. Na

pok óta keresnek lakásomon. Letagadom 
magamat. Mert mit is tennék egyebet? Hi- 
szeu az úgynevezett »Irsay ellenes« sajtó 
már abból is lármát csapolt, hogy a 
»Vigadó« előtt megéljeneztek, üdvözöltek. 
Mert tanujelét adták ragaszkodásuknak. 
Százszor is megmondtam, emberhajsza az 
egész, semmi más.

Dr. Deák Albert, mint az egyházkerületi 
igazgatótanács ügyvédje sürgős véleményt terjeszt 
elő dr. Bartók György ev. ref. püspökhöz, mely
ben kifejti, hogy az Irsay ügyben hozott Ítélet 

„szelíden“ mondva : törvénytelen és az erdélyi 
ev. ref. egyházi törvényekkel egyenesen ellen
kezik.

Somodi István ügyvéd kijelentette, hogy a 
„Kolozsvári Friss Ujságnak“-nak a presbiteriumi 
gyűlésről szóló tudósítása téves. Mert valótlan a 
Kolozsvári Friss Újság ama állítása, mintha a 
presbitérium is belátta volna azt, hogy a bíró
ságok szabályszerűen és tévedés kizárásával hoz
ták volna ítéletüket. Ellenkezőleg áll a dolog. 
Maga Somodi is felszólalt a presbiteriumi ülésen 
és kijelentette, hogy nem nyugodhatik meg az 
ítéletben, mert az szabályellenes és egyenesen 
rosszakaratú. Kijelenti továbbá, hogy helytele
nül írja a „ Kolozsvári Friss Újság“ azt is, mintha 
a presbitérium az Irsai ügyre vonatkozó hatá
rozatokat egyhangúlag hozta volna. Az áttérési 
mozgalomra vonatkozólag kijelentette, hogy szük
ség esetén az urak is a néppel mennek.

gyászolni nem szabad !
Hol maradt október hatodika?

Amiről megfeledkeztek.

Feltámadt a régi rend! Amióta kitudó- 
dotl, hogy a »nagy« kormány tagjai ud
vari emberek lesznek, azóta mindenről 
megfelejtkeznek, amit azelőtt hirdettek. Az 
utolsó országgyűlésen is összeütközött az uj 
rend azzal a régi becsületes független szel
lemmel, amelyeknek az »uj« rend vezérei 
helyüket köszönhetik

A »dicső« elnök Justh Gyula mindenre 
gondol az utolsó ülésen. Kimondotta, hogy 
a Ház üléseit október 10-ig elnapolja, de 
egyúttal többféle felhatalmazást kért a t. 
Háztól. Szokás és kötelesség szerint. Az el
nöki »tapintat« megemlékezett augusztus 
18-áról, a király születésnapjáról és októ
ber 4-éről. a király nevenapjáról. Mindez 
nagyon helyes.

De az elnöki »tapintatos« gondolkodás 
október 4-én túl nem terjedt. Október 4-ig 
eljutott loyalitásból, de a kegyelet kötele
zettségeinek. nem lelt eleget. Pedig tőszom
szédja október 4-ének október hatodika. E 
kettőt egymásmelleit lehetetlen elfelejteni. 
És Juth elnök mégis megfeledkezett októ
ber hatodikáról. Egyszerűen felfüggesztette 
az ülést, hogy a jegyzőkönyvet elkészítsék. 
A felfüggesztés után már csak hitelesíteni 
szabad a jegyzőkönyvet, de beszélni nem. 
így mondják a házszabályok, igy a vaska
laposok. Nem is engedte meg a »48-as« 
Justh, hogy valaki is indítványt tegyen 
október hatodika érdekében.

Valaki itt hibás. Vagy a házszabály vagy 
Justh ? A házszabályok szerint a felfüggesz
tés után nem lehet indítványt tenni, ez egé
szen helyes intézkedés. Nincs ebben egy 
szóval sem említve, hogy október hatodi
káról beszélni nem szabad. Tehát a ház
szabály nem bűnös. Maradna Justh a pác
ban. Mert a felfüggesztés előtt minden apró- 
cseprő dologról intézkedett, csak éppen ok
tóber hatodikáról nem. Nem is intézkedhe
tett, mert ő Méltósága már valóságos belső 
titkos tanácsos. Egy v. b. t. t. nem ünne
peltetheti az aradi vértanukat, a kik meg
rögzött ellenségei voltak a Habsburgoknak. 
Úgy kidobták, pardon, kinézték volna Justh 
Gyula v. b. t. tanácsost az udvar parketjé
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ről, hogy örökre elment volna kedve 
Becstől.

Ha a magyar király valakit kitüntet, an
nak — úgy látszik — kötelessége mindent 
megtagadni, mit történelmünk feldicsér. Fur
csa dolog, de igy van. A ki v. b. t. t. az 
ne merjen Aradról beszélni '. Tiltja a spa
nyol etikett.

Megtörtént az a szégyen, hogy a magyar 
országgyűlésen nem történt intézkedés ok
tóber hatodikára. Tavaly a Ház hivatalo
san képviseltette magát az aradi vértanuk 
emlékünnepén. Megérjük, hogy a „nemzeti“ 
kormány alatt kitörülik Aradot Magyaror
szág térképéről.

pofozkodnak az urak.
Botrány egy táncmulatságon.

— Expressjelentés. —

Leányfalván is volt a hagyományos Anna- 
bál, de a szép mulatság hangulatát csúf bot
rány tette tönkre. Egy hatalmas pofon csattant 
el a leányfalvi Anna-bálon.

Éjfél után történt a botrány, éjfél után, 
mikor a hangulat a legtüzesebb, a tánc leg- 
szilajabb, a kedv legrózsásabb. Húzta a cigány 
s járták a párok a táncot. A mikből még nem 
lett volna semmi baj, ha az egyik táncosnak, 
a pesti Hitelbank egyik előkelő hivatalnoká
nak túlságosan nagy kedve nem kerekedett 
volna, s egy mámoros, szilaj pillanatban erő
teljesen belekurjantott a cigány nótájába.

A nők kissé felszisszentek, az urak pedig 
rosszaid morgással fogadták a lelkesültségnek ezt 
a nagyon is vidékies kitörését. Az egyik táncos, 
egyjnagy szinész dinasztia sarja pedig hangosan 
rendreutasitotta a kurjongató bankhivatalnokot. 
A rendreutasításból összeszólalkozás lett, az ösz- 
szeszólás általános élénk lármává, botránynyá 
fajult, a melynek folyamán egy egészséges, friss, 
hatalmas csattanást visszhangoztak bálterem 
tündöklő falai. Egy pofon ... és még egy 
pofon . . .

A pofozkodó gavallérok azonnal elhagyták a 
báltermet — segédeik társaságában. A kurjon- 
tási-afférnak szigorú folytatása lesz. A két úri
ember ma délután kardpárbajt viv a legszigo
rúbb föltételek mellett.

Klió még mást is följegyezhet, ha kedve 
tartja, a tegnagi Anna-bálról. A bálon tudni
illik megjelentek a Leányfalván nyaraló Kris- 
tóffy leányai is, némi szenzációt okozva a pub
likum körében. A táncosokban volt annyi ga
valléria és gyöngédség, hogy nem hanyagolták 
el a Kristóffy leányait. Mulattatták, táncoltat
ták a szép leányokat, tekintet nélkül atyjukra, 
a hazaárulóra .. .

Csendőrök lefegyverezve.
Mikor a nép mulat.

— Telefonjelentés. —
Hihetetlenséggel határos esemény történt 

Felső-Bajom községben. A falu földes ura az 
aratási munkálatok bevégzésének örömére nyári 
táncmulatságot rendeztetett munkásaival. A 
mulatság hevében a nép megtámadta a rendre 
felügyelő csendőrséget és mielőtt fegyverüket 
használhatták volna a szó szoros értelmében le
fegyverezte. A fegyverüktől megfosztott csend
őröket a községbirója alig tudta megmenteni 
veszedelmes helyzetükből.

^arcban a kőművesek.
Véres verekedés az utcán.

A hosszantartó kőműves sztrájknak mind
egyre jelentkeznek a maga szomorú következ
ményei. Különösen igen éles az ellentét a mun
kanélküliek és az úgynevezett sztrájktörő mun 
kások között a miatt, hogy az utóbbiak a nél
külözések súlyától megtörve akármilyen olcsó 
bérért is munkát vállalnak és ez által komolyan 
veszélyeztetik a sztrájkolok memorandumában 
foglalt követelések kivívását. Az összetűzések na

pirenden és nemcsak a város ipari érdekeire 
vannak káros hatással, de első sorban magukat 
a kínos helyzetbe került munkásokat is a leg
veszedelmesebb helyzetbe sodorják.

Szomorú bizonyság erre a tegnapi eset, mely 
a Széchenyi-téren történt a tűzoltó laktanya kö
zelében. Valóságos utcai forradalom volt ez az 
öszszetüzés és azzal végződött, hogy két munkás
embert súlyosan megsebezve és vértől ázva von
szoltak el a verekedés szinhelyéről. A harcot a 
sztrájktörő munkások idézték elő, a kik talpig 
felfegyverkezve szándékosan sértegetni kezdték 
a sztrájkolókat. A sztrájkolók e nyílt táma
dásra azzal feleltek, hogy űzőbe fogták az őket 
gúnyoló sztrájktörőket és utcahosszat kergették, 
árkon-bokron át. Az elkeseredett tusában részt 
vettek a tűzoltók is, a kik Brekker Pál kő
művespallért akarták kézre fogni és lefegyve
rezni, hogy lehetetlenné tegyék támadásait. A 
városi tűzoltók ereje azonban felette csekélynek 
bizonyult és ezért segélyt kértek a rendőrségi 
laktanyából. Elkeseredett küzdelem után végre 
sikerült, is elfogni a dühöngő embert, a ki még 
ekkor is lelövéssel és leszurással fenyegette ül
dözőit. A rendőrségnél elkobozták Brekker Pál 
revolverét és kevés ideig őt magát is fogva 
tartották, a mig dühe lecsendesült. A rendőr
ség megindította még az eljárást Fülöp Lajos, 
Buksa András és Gál János kőművesmunkások 
ellen, a kiket magánosokon elkövetett erőszak 
büntette címén feljelentettek az ügyészségnél. A 
véres utcai harcnak áldozatai is vannak, két 
munkás ember, a kik súlyos sebesüléseket szen
vedtek az ütközetben. Egy Kormos Pál neve
zetű 51 éves munkás a fején csonthártyáig ter
jedő mély vágást, Zágoni Gyula 41 éves Hon
véd-utcai lakós pedig egy hatalmas ütést ka
pott fejére. A sebesülteket a mentőorvosok be
szállították a kórházba.

Rejtélyes öngyilkosság.
Levelek az „Előre“-hez.

A Bánffy-palota harmadik emeletéről le
vetette magát egy szeren esetlen ifjú kárpi
tossegéd. Tegnap jött be Kolozsvárra azzal 
a szándékkal, hogy elpusztítja magát. Álla
pota életveszélyes. Öngyilkosságának okát 
valószínűleg felfedik az „Előre“-hez intézett 
levelei, a melyeket a rendőrség érthetetlen 
okokból nem akar részünkre kikézbesiteni.

E. Kovács Gyula emlékezete. A 
legnagyobb magyar tragikus színművész ha
lálának évfordulóját kegyesen ünnepelte meg 
a kolozsvári színház. Dr. Janovics Jenő 
igazgató vezetése alatt ma délelőtt felkeres
ték E. Kovács Gyula sírját és koszorút he
lyeztek a nagy művész hantjaira. A gyüle
kezethez Hidvéghy Ernő, a színháznak leg
népszerűbb tagja mondott egy gyönyörű 
emlékbeszédet.

Az igazoló jegyek kibocsátása. Az 
augusztus hetediki választásra azoknak az 
első kerületi polgároknak, kik az 1906. évi 
érvényes állandó választói névjegyzékben 
benne foglaltatnak s ennélfogva jogosultak 
a képviselőválasztásban részt venni, igazoló 
jegyeit Fekete-Nagy Béla polgármester-helyet
tes ma küldi meg szétosztás céljából a ke
rületi kapitányoknak.

Az ÉK E. kirándulásai. Csak a 
minap rendezett kellemes kirándulást az Erdé
lyi Kárpát-Egyesület a Székelykőre, máris újabb 
tervet ad a negoji kirándulásról, Erdélynek leg
magasabb hegyére, a Negojra, a melynek félel
metes hegyszakadékaiban az örök hó tanyázik 
és a melyen a zergék számos falkája legel, az 
E. K. E. folyó hó 6-án és 7-én kirándulást 
rendez. A kirándulásra augusztus hó 3-án déli 
12 óráig kell jelentkezni. A személyre szóló 
részletes meghívó most van kibocsátás alatt.

Tűz a Bakk telepen. Megírtuk lapunk
ban, hogy miután a tűzoltóság sem a katona
ságtól, sem a telek tulajdonosától, vagy bérlő- • 
jétől segítséget nem kapott a még füstölgő zsa- ; 
rátnok széthányására, a tűz teljes elfojtására i

Fekete-Nagy Béla városi tanácsos nagyobb baj
nak elejét venni akarva, a városi utászokat és 
utcaseprőket rendelte ki a tűz eloltására. Mint- ■ 
hogy ez oltás már nem a város, nem a városi 
tűzoltóság, hanem az érdekelt tulajdonos, illetve 
a bérlő kötelessége lett volna Fekete-Nagy Béla 
polgármester-helyettes megbízta Polcz Rezső 
tűzoltó főparancsnokot, városi tiszti ügyészt te
gyen lépéseket az iránt, hogy a körülbelül 60 
utász és kéményseprő egy napi bére a városnak 
megtérüljön.

Esküsznek a választás vezetői ! 
Ma délelőtt a központi választmány ülést 
tartott. Az augusztus 7-én lezajló választást 
vezető bizottság tagjai nevezetesen dr. Czik- 
mántory Ottó elnök, dr. Boross György 
szavazatszedő küldöttségi elnök, Ferenczy 
Gyula és Tompos Ignác helyettes elnökök, 
dr. Féder Ottó és Fekete Gyula jegyzők, 
Balázs K. József és Barabás Endre helyet
tes jegyzők kötelező esküjüket Fekete-Nagy 
Béla polgármester-helyettes előtt a város
háza tanácstermében ma délelőtt tették le.

Elkobozták a rossz dinnyét ! A 
Széchenyi-téri piacot pár nap óta elárasztották 
a dinnyekereskedők. Panasz merült fel azonban, 
hogy a dinnyék éretlenek és megromlottak. 
Csorna Zsigmond rendőrkapitány, dr. Bartha 
János városi főorvos és Leitner Márton rendőr
biztos tegnap délelőtt vizsgálatot tartottak és a 
főorvos a piac összes dinyért egészségtelennek 
és elkobzandónak véleményezte és ennek alap
ján a rendőrség sárga dinnye-piacot el kobozta 
és meg semmisítette.

A malommunkások sztrájkja. A 
budapesti malmokban még mindig szünetel 
a munka és egyelőre alig van kilátás a békére, 
tekintve, hogy a malomigazgatók és a kizárt 
munkások is ragaszkodnak feltételeikhez. 
Lode iparfelügyelő ma délutánra békéltetési 
tárgyalásra hívta meg a munkások egy bizott
ságát és m lomigazgatokat.

Kirándulás Torockóra. Igen kelle
mes kirándulást rendezett az Erdélyi Kárpát- 
Egyesület. A kirándulók szombaton délután 3 
órakor indultak két kocsin, három biciklin 
Alsó-Jára községbe, hol megbálva, reggel 4 
órakor a gyönyörű járai szurduki utón, majd a 
borévi remek utón haladva a sűrű ködbe bo
rult Székely kőt keresték fel. A Székely kő csú
csára érve a látóhatár megtisztult a fellegektől 
s bőven kárpótolta az erős küzdelemben kissé 
kifáradt társaságot a minden oldalról nagysze
rűen élvezhető kilátás gyönyöre, melynél meg- 
kapóbbat alig lehet a bérces Erdélyben találni. 
Délelőtt 11 órakor az unitárius templomba ment 
a társaság, hogy a templomba összegyűlt to- 
rockói nép festői viseletében gyönyörködjék. Ke
délyesen eltöltött ebéd után 2 órakor vissza in
dult a társaság, elkocsizva a Tordáig tartó vad
regényes utón, majd innen Kolozsvárra. A ki
ránduláson résztvettek : Szabó Mariska, Verger 
Mariska, Virágháty Gyuláné, Gross Albert, dr. 
Hajdú Dezső, Monoky Gyula, Nagy Lajos, 
Stern Izidor, Tanács József, Tímár Lajos, Ver
ger István és Virágháty Gyula.

A drága sör ellen ! Az összes nagy
szabású sörgyárak kartellben vannak. Ez a 
kartell a vidéki szállodák és vendéglőkre nézve 
felette gyászos. A kartell önkényesen állapítja 
meg az árakat, úgy, hogy a vidék hektónként 
három-négy koronával drágábban juthat a sör
höz. Budapesten most a kartellel szemben a 
„Vendéglősök Országos Sörgyár Részvénytársa
ság“ vállalat alaKult, melynek célja a sörfőzést 
és sörgyártással kapcsolatos iparágakat művelni. 
Tizenötezer darab 200 koronás részvényt bo- 
csájt ki. A mozgalmat Erdélyben Marton Vil
mos a „Központi-szálló“ főpineére vezeti. Fő
törekvése az, hogy az erdélyrészi vendéglősöket 
és főpincéreket felkérje támogatásra, hogy saját 
érdekeik megóvása céljából minél számosabban 
tömörüljenek és jegyezzenek részvényeket.

A báró ur utazik. Kellemetlen is
meretsége akadt a bécsi gyorsvonaton O. Emil 
bécsi magánzónak. Párkáuy-Nánán felszállott a 
bécsi gyorsvonat egyik elsöosztályu szakaszába. 
A magánzó a szakaszban egy előkelő modorú, 
elegáns fiatalembert talált, aki báró Fiáth Gézá
nak mutatta be magát. Elbeszélte, hogy Bécsbe 
igyekszik, ahol a Continental-szállodában bérelt 
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lakást. Miután azonban járatlan Bécsben, fel
kérte O. Emilt, hogy kalauzolja. A rokonszen
ves „báró“ kívánságának készséggel tett eleget 
a magánzó. Másnap felkereste a fiatalembert a 
Conti nental-szállóban, bejárták Bécset, majd 
kirándultak Bádenbe, ahol a Cur-parkbau meg- 
vaesoráltak. A vacsora oly hosszúra nyúlt, hogy 
lekésték a vonatot. Nem maradt tehát más 
hátra, minthogy az egyik szállóban szobát bé
reltek és ott töltötték az éjszakát. Reggel, ami
kor O. Emil felébredt, meglepetten látta, hogy 
utitársa eltűnt és magával vitte O. Emil 380 
koronáját, továbbá smaragdköves kígyós arany 
melltüjét is. Kétőbb kitudódott, hogy a „báró“ 
ur közönséges szélhámos, utazó zsebtolvaj, aki 
a Continentálban sem fizette ki számláját. A 
szélhámos magyar ember és csak törten beszéli 
a németet. A rendőrség nyomozza.

X Nap és esöernyö áthúzásokat s egyéb ja
vításokat olcsón és pontosan készítek Dakó Kál
mán diszmű-esztergályos Kolozsvár, Jókai-u. 2. sz.

X Pártoljuk a magyar ipart ! Ezt csak úgy 
tehetjük, ha mindenben következetesek vagyunk. 
Nem csak magunk vásárolunk magyar gyártmányt, 
de megkívánjuk attól is a kinél pénzünket költjük. 
Számolt ezzel Botha, Ferenc kávés, a Védő-Egye
sület tagja, akinek Unio-utca 2. sz. alatti kávéházá
ban a billiardasztal is hazai gyártmány, kolozsvári 
magyar iparos remeke. Már ezért is nagyon megér
demli a hazafias közönség pártfogását a Korona 
kávéház, a mely minden más tekintetben is célsze
rűen berendezett kellemes üdülő hely.

UTOLSÓ ÓRÁBAN.
'.Bővárosi tudósítónk távirati és telefon jelentése.

Uj pártalakulás.
Eötvös az élén.

Budapest, július 31. Az Erzsé
betváros radikális polgársága uj el
lenzéki pártot alakit. A pártalakulás 
élén Eötvös áll.

Jekelfalussy megbukott.
Budapest, julius 31. Politikai körökben 

általános az a vélemény, hogy Jekelfalussy 
állása megrendült. Wekerle sürgönyére még 
tegnap várták Budapestre a honvédelmi mi
nisztert. Ma délig nem nyilatkozott. Wekerle 
és Andrássy Ischlben előterjesztést fognak 
tenni Jekelfalussy felmentésére vonatkozó
lag. Ha a királyt nem sikerülne rávenni Je
kelfalussy felmentésére, akkor adnának közre 
Jekelfalussy nevében egynyilatkozatot, melyei 
Polónyi igazságügyminiszter és Günther ál
lamtitkár fogalmaznának. A nyilatkozat sze
rint Jekelfalussy mindent tagad.

Nagykőrösi választás.
Budapest, 1906. július 31. (Saját tud.) 

Nagykörösön augusztus másodikán lesz a 
választás. Barabás ma délután utazik le a 
kerületbe. Úgy hírlik, hogy Perl Somát is 
felléptetik, kinek támogatására Eötvös is le
utaznék.

Mi lesz október hatodikéval ?
Budapest, 1906. julius 31. (Saj. tud.) 

A függetlenségi párt tegnap este úgy dön
tött, hogy a Ház nevében megkoszorúzza 
az elnökség az aradi szabadság szobrot és 
ezt a tényt a Ház utólagosan fogja jóvá
hagyni.

Nincs kegyelem!
Budapest, 1906. julius 31. {Saját tud.) 

Polonyi elutasította Hegyi páter kegyelmi 
kérvényét, melyben büntetésének elengedé
séért folyamodott a király elé.

Miniszterek a király előtt.
Budapest, 1906. julius 31. {Saját tud.) 

A miniszterelnök és a belügyminiszter Ischlbe 
utaztak, hogy a király előtt megjelenjenek. 
A miniszterelnök a politikai helyzetről fog 
referálni a királynak, mig a belügyminisz- 

ter a küszöbön álló főispáni kinevezésekről. 
Az általános választási jog kérdése ez 
idő szerint nincs az előterjesztendő kérdé
sek közt.

Bécs felirata.
Budapest, 1906. Julius 31. (Saját tud.) 

Bécs város kívánságait a kiegyezés kérdé
sében felirat alakjában terjeszti Ő felsége 
elé. Ezt a feliratot Wekerle is megfogja 
kapni, hogy a magyar kormány nevében 
reflektáljon Bécs város feltételeire.

A király szentesit és dönt.
Marad a régi kvóta.

Budapest, 1906. julius 31. (Saj. tud.) 
A király elé holnap terjesztik be szentesí
tés végett a költségvetési országos határo
zatot. ^Ugyancsak holnap dönt a király a 
kvóta kérdésében, melynél a régi arány
számot fogja a király elfogadni.

Csak nem szent szövetség ?
Budapest. 1906. julius 31. {Salát tud.) 

Londonból jelentik, hogy Edvárd angol ki
rály és Vilmos német császár augusztus első 
napjaiban találkozni fognak a friedrichs- 
hofi kastélyban. Hogy miről lesz szó, azt 
titokban tartja a diplomácia.

REGÉNY.

Szerelmes vagy örült?
Bűnügyi regény.

25. (Folytatás.)
A falukban csak egyetlen ember él, a 

kinek a látóköre a falu határán túl terjed : 
az a plébános.

Ha egy ily faluba valami házaló beteszi 
a lábát, az ritka,nagy esemény számba megy.

A parasztok igen jó indulatu, egyszerű 
emberek és csak vasárnaponként jönnek össze 
a férfiak a korcsmában, hogy egy-két kupica 
pálinkát megigyanak és a csempészett do
hányukat elszívják.

Egyébként egész családok késő vénsé- ! 
gükig sem jutnak a világgal érintkezésbe.

Hanem azért az egész vidéken valami 
falusi jólét uralkodik.

A legtöbb család a csempészésből él, 
ami nagyon gyakran ugyanksak veszede
lemmel jár, hanem elég jól jövedelmdző j 
foglalkozás.

A brennesti vámháztól másfél órányira 
egy tanyai házban hárman üllek a vacso
ránál, körülvették a tűzhelyt, melynek a 
füstje a háztetőn át nyúló nyitott kürtőn át 
szállott ki.

A falhoz egy kis deszka volt erősítve, 
azon állott a lámpás, amely a ház belse
jét gyér, rezgő, pislogó világítással meg
világította.

Egy ócska sulyokra járó óra egyhangú 
ketyegése hallatszott az egyik sarokból.

A falak száraz helyein puskák lógtak, 
melyeknek a csöve gondosan be volt ola
jozva és ki volt tisztítva.

Egy idős asszony egy szikár, magas férfi 
mellett ült, a kinek hatalmas tagjai herku- 
lesi erőt sejtettek benne.

Velük szemben egy piros, pozsgás arcú, 
szőke, közép alakú fiatal legény ült.

Az idősb, hatalmas testalkatú férfit Pierre 
Maupars-nak hívták, a fiatal legény a fia 
volt, Baptist ; feleségének Jeanne volt a 
neve.

— Az ördögadta ! — szólt az idősebb 
férfi nyersen, — Marc nem jön, én éhes 
vagyok. Jertek együnk !

(Folytatása következik.)

Felelős szerkesztő : Dr. Partos Kornél.

Riadja: A Szerkesztőség.

NYÍLT TÉR.*) 
Fölhívás

az összes fogadósokhoz, vendéglősökhöz, 
korcsmárosokhoz és ezen szakmához tar

tozó többi kartársakhoz !
Értesítjük az összes szaktársakat, hogy a már 

régen óhajtott saját sörgyárunk létesítése meg- 
valósitásáho közeledik. Ugyanis a „Vendéglősök 
Országos Sörgyára Részvénytársaság“ cég alatt 
egy vállalat van alakulóban, melynek az a célja, 
hogy az italméréssel foglalkozó szaktársaknak a 
mai söráraknál néhány koronával olcsóbb és 
a mai sörminőségeknél jobb minőségű sört 
szolgáltasson.

A részvénytársaság alaptőkéje három millió 
koronára van megállapítva, mely tőkét tizenötezer 
darab egyenkint kétszáz korona értékű, névre 
szóló részvény fedezi. Részvényeket tetszés szerinti 
mennyiségben minden szállodás, vendéglős, korcs- 
máros, főpincér és ezen szakmákkal összefüggő 
ipari rokonszakmák jegyezhetnek. Az alapítási mun
kálatok elvégeztettek, az. alapító-bizottság megala
kult és a részvények jegyzése folyamatban van. Az 
alapítók közt több budapesti és vidéki nagyforgalmu 
üzletü szállodás, vendéglős és korcsmáros van.

Fölhívjuk az összes szaktársakat, hogy mentői 
előbb jegyezzenek részvényeket, mert az érdeklő
dés után ítélve, igen hamar túljegyzés lesz.

Az aláírás alkllmával minden bejegyzett rész
alkalmával minden jegyzett részvény után hatvan 
korona postautalvány utján küldendő be a pénzke
zeléssel megbízott ..Budapesti Takarékpénztár 
és Országos Zálogkölcsön Részvénytársaság“- 
hoz. (Budapest, VI., Andrássy-ut 5. sz. a.), mely 
a beküldött pénzért felelősségei vállal olyan mó
don, hogyha esetleg a részvénytársaság nem jönne 
létre, a befizetett összeget minden levonás nélkül 
a befizetőnek visszaküldi.

Vidéki szaktársak kívánatára az alapítók egy- 
egy tagja személyesen is megjelenik az illető szak
társaknál. A létesítendő „Vendéglősök Országos 
Sörgyára“ irodája: Budapest, Kerepesi-út 13. „Fo
gadó“ szerkesztősége.

Kolozsvár, 190G julius hó.
Az alapító-bizottság megbízásából :

Marton Vilmos.
125 1—* a „KözpontP-szálloda főpincére.

Rónai Mulató
= Biazini Szálloda =

MA
a júliusi műsor

tagjainak

Francia zenekar.115 29—*
Belépti díj 1 kor. — Kezdete fél 9 órakor. 

Szigorú családi műsor.
Magyar konyha és tisztán kezelt borok. Pontos kiszolgálás.

A n. é. közönség kegyes pártfogásáért esedeznek
Rónai János, Jaulus és göndör,

igazg. tulajdonos. művezetők.

=j<yári mulatóhely megnyitás. =
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, 

hogy az ERZSÉBET séta-uton levő felső 
pihenőn a nyári mulatóhely teljesen újonnan és 
csinosan felépittetett és kényelmesen berendezte- 
tett, miért is azt f. év julius hó 29-én egy 
elsőrendű cigány zenekar közreműködésé
vel ünnepélyesen megnyitom.

Kitűnő erdélyi borok, kőbányai sör, hi
deg és meleg ételek állanak a mélyen tisztelt 
nagyérdemű közönség rendelkezésére.

Szives pártfogásért esedezik :
SipOS JÓZSef, vendéglős.

Egyben ajánlja a helyiségét, társas összejöve
telekre bankettekre, valamint nyári mulatságok 
tartására is. 124 3—3

* E rovatban közűitekért nem vállal felelős
séget a Szerkesztőség.
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109 18-20

Gyönyörű szép angol zefirek . 65 kr. 
Szepes-iglói honi cérna-zefirek 39 „ 
Mosó barezsek pongyolákra . . 19 „ 
120 széles remek szép Grenadi-

nek krém, fekete, Tegethoff 
és minden egyéb szín . . . 115 „

jtfágnás-kávékeverék 
5 kg. bérmentve 19 kor. 
A leghíresebb kávéfajokból 

összeállít. a.

Elismert legjobb és leg
zamatosabb kávékeverék. 

Óránként friss pörkölés!
8 Telefon 475 sz. 24—*

8tadó
Kolozsvár város határában 

egy az úgynevezett

Xajántói völgyben
1 hold 1139 □ öl

©területű ingatta.® , 
Az ingatlan a kolozsvári 218. 
sz. tjkvben 6614/2. és 6615,2. 
hrsz.-ok alatt van felvéve és 

tehermentes.
Feltételek jutányosak.
123 Értekezni lehet : 3—3 •

Dr. Pordea Gyula
ügyvéd irodájában

Seák ferene-utca 18. sz. a. j

i Különlegességek kész női aljakban. j #

Tisztelettel értesítem a n.
é. vevő közönséget, hogy fehérnemű, va- : g 

szón, damaszt és kézmű-áru nagy ! g: 
raktáramat kibővítettem ! g
Costümök, blúzok, női, leány és gyermek i 
felöltőkkel, melyeket a legizlésesebb és legele- ' o« 
gánsabb kivitelben, dús választékban a legolcsóbb j ♦ 
szabott árak mellett bocsájlom a n. é. vevő I « 
közönség rendelkezésére. ;

1^0*

ADLER A. ADOLF j Î 
*

Kossuth Lajos-utcza 10. 5 23—50 s ’S»

# I Jíagy raktár női, leány és gyermek felöltőkben, j

Oksó ! 3’|2, 4, 4^ °lc alapon 
házakra és földekre, az érték 70—85%-ig levonás nélkül — kész
pénzben, földbirtoknál minden előleges költség nélkül — gyorsan 
és pontosan adunk,.— kérjük telekkönyvi és birtokív beküldését 
— lehetőleg rövid utón, mivel a rengeteg ügyeinkre való tekin

tettel, később előjegyzést nem fogadhatunk el. 113 15—30

Személyi hitelt nyújtunk kereskedőknek, iparosoknak és ______ 2_____ minden rendes foglalkozásúaknak, meg
felelő biztosíték esetén kezes nélkül is.
Mindenki azonban, ha kölcsönt óhajt felvenni, nagyon helyesen cse- 

lekszi, ha előbb egy levélben kérdési tesz nálunk, — melyre mi megadjuk a 
teljes utasítást és ha ezt teljesen jónak találná, csak akkor forduljon kérelmé
vel — mert ekkor már bizonyosra megy.

Veszünk használt mezőgazdasági gépeket, esetleg ujjal kicseréljük, előleget adunk értékpapirekra 
és sorsjegyekre.

pontos címünk: Országos JCitdforgalmí intézet igazgatósága.
Budapest, VII. Erzsébet-körut 20. szám.

---------- Képviselőket fix fizetéssel alkalmazunk. ----------

I Varrógépek | 
• kerékpárok • 

és azoknak alkotó részei 

zzzzz legolcsóbban ----  

fáik Imrénél 
Kolozsvár, 

Széchenyi-tér 39. sz. a. 
szerezhetők be részletfizetésre is.

Mechanikai javító-műhely 
E szakmába vágó javítások vi
dékre is olcsón és pontosan 
105 eszközöltetnek. 20—30

Ne tessék tévedni és 
ne tessék sajnálni a fáradságot, mert 
az igazi bőröndkészítő lakik 

Wesselényi Siklós-utca 24. 
szám alatt a főposta mellett, a 
hol mindennemű kofferek találha
tók a legnagyobb választékban, a leg
olcsóbbtól a legfinomabbig kézi kof
ferek, bőr kofferek minden
nemű bőr táskák, piaci tás
kák, utazó-, kézi és nagy 
kosarak mind saját készítményeim 
és a legolcsóbb árban árusítom a jó 
minőségről és olcsóságról minden vevő
tapasztalatot szerezhet. — Tisztelettel 
várom vevőimet 119 30—30

HESCHELES,
bőrönd készítő.

Kolozsvár, keDßen, 1986. évi plius hő 31-én : iä" félhdyárakkal

II. RÁKÓCZI FERENC
FOGSÁGA.

Eredeti történeti dráma 5 felvonásban. Irta : Szigligeti Ede.

SZEREPLŐK:
Zrínyi Hona — — — — — — — — Laczkó Aranka.
Rákóczi Ferenc, fia — — — — -— — — Hídvégi Ernő.
Károly, hesszeni fejedelem — — — — — Csatár Győző. 
Amália, leánya — — — — ■— — — — Acél Ilona.
Kolonics, kardinális, esztergomi érsek •— — — Sebestyén Géza.. 
Longuevall, kapitány — — — — — — — Kassai Károly.
Lehmann Godofréd — — — — — — — Horti Sándor.
Olivér, öcscse — — — — — — — — Berlányi Vanda.
Páter Knitelius, jezsuita, Rákóczi oktatója — — Szentgyörgyi István 
Gróf Bercsényi Miklós — — — — — — Rajnai Gábor.
Gróf Vay — — — — — — — — — Parlaghy Lajos.
Solári, parancsnok Sárospatakon — — — — Boda Ferenc. 
Bucellini, kancellár — -— — — — — — Török Károly.
Zrínyi Boldizsár — — — •— — — — — Dezséri Gyula.

Kezdete tél 8 órakor, vége 10 órakor.
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£ Minden hirdetés ára 10 
I Házvezetőnőt, 30—

40 évest, gazdaságban és, 
főzésben jártas legyen 

azonnal felfogadok. — 
Csakis komoly ajánla
tokra válaszolok. Mint
hogy egyedül álló iparos 
vagyok, házasság nincs 
kizárva. Ajánlatokat „L. 

ÿ I. Apahida“ jelige alatt 
£ „Előre“ kiadóhivatala 
g továbbit. 2 11—15

Október 1-re 3 szo-
I bás lakás konyhával le- 
I hetőleg fürdőszobával 
ű kerestetik. Lakások kert

tel előnyben részesül
nek. Nem feltétlenül bel
városban. Cim a kiadó
hivatalban. 6 11—15

Ki volna hajlandó 
jutányos bérért egy cim
balmot bérbeadni? Aján- 

I latokat kiadóhivatal to- 
I vábbit. 8 11—15

Azt a bájos fekete 
ruhás hölgyet, akit szer
dán este a színházig ki
sértem, kérem értesítsen 
„Bolygó“ jelige alatt — 
poste restante hol lát
hatnám ismét. 20 3—3

hiráeté
szóig 20 fillér. A kis hirdet-

Eladó egy jó karban 
levő, pedálnélküli cim
balom. Apafi-utca 14. sz. 
(III. kér. Kétvizköz.)

23 3-3
Csinosan bútorozott 

egészen külön bejáratú 
szoba garçon fiatalem
bernek kiválóan alkal
mas, augusztus 1-re ki
adó. Wesselényi-utca 5. 
I. emelet. 18 4—6

Használt, de jó kar
ban lévő háló- és ebédlő- 

berendezést keresek 
megvételre, — Ajánlatok 
Wesselényi-utca 5.1. em. 
2. ajtó alá kérek. 19 4—5-

Á textil munkások 
és munkásnök kolozs
vári csoportja felkéri 
azon nőtagjait, akik a 
kézimunka tanfolyamba 
részt akarnak venni, 
hogy minden hétfőn 

este 7 órakor jelentkez
zenek az egyleti helyi
ségben. Úgyszintén új 
tagokat is fölvesz a veze
tőség. Jelentkezni lehet 
vasárnap délelőtt 12 
óráig az Újvilág helyi-

$ek.^=
k ára előre fizetendő.
ségében, a textil munkás- 
nők vezetőségénél. 24 
4—14 Fritsch Arnoldné.

Huszonnyolc éves 
róm. kath. asztalossegéd 
házasságot kötne szőke 
20—22 éves leánynyal, 
kinek körül-belül ezer 
korona készpénz hozo
mánya van. — Komoly 

• ajánlatokat az „Előre“ 
kiadóhivatal „Házasod
junk“ jelige alatt továb
bit. 21 4—5

Október 1-re nem fel
tétlenül belvárosban, de 
különálló telken 6—7 
szobás lakást keresek. 
Ajánlatokat „Nagy lakás“ 
jelige alatt „Előre“ kiadó
hivatala továbbit 22 4—10

Jóravaló cseléd ke
restetik gyermek mellé. 
Havi fizetése 12 korona. 
Páris-utca 5. sz. 1 11—*

Ki olcsóbb és szeré
nyebb szórakozást ked
vel, iratkozzék Jókai- 
utca 6. szám alatt veze
tendő dalárdába szerdán 
és pénteken este 7—8-ig. 

16 4—5
Telefon szám 364. Nyomatott Ajtai K. Albert könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferenc-utca 4. sz. Telefon szám 364.


